
-Сказал он..." Ирука, казалось, разрывается. "... Что для деревни будет лучше, если "отродье
Кьюби" просто уползет в лес и умрет."

Треск!

Ирука моргнул, глядя на разбитый фарфор, в то время как губы Рей скривились в оскале, руки
все еще сжимали то немногое, что осталось от чаши.

-Этот... этот ублюдок!" Рэй зарычал на английском языке. Ирука вгляделся еще глубже, когда
из девушки, казалось, сочилось ничтожное количество убийственного намерения, даже не
размером с генина, но все же больше, чем у любого гражданского. - Если он только
прикоснется к Наруто, я вырву ему внутренности и скормлю печень! Проклятый ниндзя или
нет!" - рявкнула она, крепко сжав кулаки. Рей внезапно вспомнила, кто увел Наруто в лес и
пытался убить его, сказав, что он-контейнер Кьюби. Это было что-то решающее в жизни
Наруто, но что-то, что она внезапно захотела предотвратить больше, чем когда-либо.

Она вдруг задалась вопросом, когда именно перестала думать о персонажах как о персонажах
и начала называть их людьми.

Рей покачала головой. Она подумает об этом позже, а сейчас она будет бороться со странным
желанием задушить кого-нибудь... О, Ирука что - то сказал. - Что?" - спросила она, возвращаясь
к японскому.

Теперь он смотрел на нее расчетливым взглядом. - Я не уверен, что ты можешь знать, каково
это-потерять кого-то во время нападения Кьюби." - сказал он мягко, хотя и странно
настороженно. Рей моргнула. Он что-то спрашивает?

- В то время я здесь не жила, - честно призналась она. -Так что, наверное, я не могу знать, что
чувствует Мизуки, - неохотно призналась она. -На самом деле я никого не потеряла из-за
биджу размером с гору, - Рей содрогнулась при этой мысли. - Не представляю, на что это
похоже."

- Тогда откуда, черт возьми, ты знаешь о Кьюби?" - внезапно сказал Ирука, выпрямляясь и
глядя на Рей. -Наруто... это секрет S-класса, особенно от иностранцев!" Рей чуть не скосила
глаза, когда поняла свою ошибку.

Черт! Я совсем забыл о секретной части! Рей лихорадочно искала в уме оправдание, пока не
погасла лампочка.

- Ну, нападение Кьюби было одиннадцать лет назад, и Наруто-деревенский пария. Я просто
сложил два и два." - сказала она, изо всех сил стараясь сохранить серьезное выражение лица.
Великолепно, лгать ниндзя; одна из многих вещей, которые она поклялась никогда не делать. В
основном потому, что это было глупо. Эта мысль заставила ее нахмуриться. - Знаешь, Наруто
не единственный такой. Там еще восемь биджуу. Как, по-твоему, они с ними справились?"



Ирука уставился на Рей на минуту больше времени, прежде чем hmming в свои мысли.

- Так откуда же ты?" - спросил он небрежно. - Я всегда замечал, что у вас странный акцент,
если позволите. И я никогда раньше не слышал этого языка." Рей пожала плечами; она все еще
не избавилась от своего акцента. Может быть, он останется у нее навсегда...

По крайней мере, пока она здесь застряла. Однако Рей уже давно отказалась от поездки домой.

- В далекой отсюда стране." - пробормотала Рей, глядя куда-то мимо Ируки. Ирука моргнул.

- Как она называлась?"

-... Япония." - наконец честно сказала Рей. В любом случае, вряд ли они его найдут. - Но я
родом из Америки. Там говорят на другом языке." Ирука моргнул.

- Я никогда не слышал об этой стране." - сказал он, но тут же прищурился. - А ты уверен, что
нет?-"

- Я был бы признателен, если бы вы не обвиняли меня, Ирука-сан, в чем-то, о чем вы просто не
осведомлены." - рявкнула Рей. - Может, я и не рассказываю людям о себе все до мелочей, но у
меня есть на то свои причины."

"..." Ирука, не мигая, уставился на Рей, заставив ее потереть ухо, а затем тяжело вздохнуть и
прижать руку к виску.

- Прости, Ирука. Просто сегодня я чувствую себя не очень хорошо." Она предложила слабая
улыбка, затем снова вздохнул. - Думаю, мне пора уходить пораньше, Теучи-сан!" - крикнула
Рей, сунув руку в карман и выдергивая "Ича Ича Насилие". Ей нужно было отвлечься от этой
забытой богом тоски, которую она чуть не выплеснула на бедную Ируку, и на этот раз ей было
все равно, кто увидит ее с грязью.

Чертовски увлекательная грязнуля.

Ирука только смотрел вслед ее удаляющейся фигуре.

- А, Ирука." Хокаге поприветствовал покрытого шрамами учителя дружеским кивком. - У вас
есть что сообщить?" Ирука вздохнул, потирая переносицу.

- Да, сэр. Рей-сан сказала мне, откуда она." Это заставило Хокаге выпрямиться в кресле. Он
попросил Ируку, как постоянного посетителя Ичираку, время от времени сообщать о девушке,
хотя только сказал, что неизвестно, откуда она, и сделал вид, что это мимолетный интерес.



Фалькон, поначалу встревоженный отсутствием информации о девушке, искал любую
информацию о ее прошлом с видом человека, которому никогда прежде не мешали подобным
образом. Даже у членов ROOT был файл, хотя обычно он был настолько хорошо спрятан, что
представлял собой довольно сложную задачу. Но даже тогда это никак не могло быть связано с
Данзо.

В последние годы Курода Рей представляла собой довольно серьезную проблему. Девушка,
абсолютно не имеющая никакого происхождения, насколько они могли найти в пяти нациях,
появилась и стала абсолютной фигурой в жизни деревни джинчуурики. Технически говоря,
джинчуурики в конечном итоге был самым могущественным шиноби во всей деревне.
Положение в его жизни, как у Рей, полностью влиятельное и с немалым уважением, делало ее
практически неприкасаемой.

И если бы Наруто стал Хокаге, как он стремился в наши дни, то сначала она бы обмотала всю
Страну Огня вокруг своего мизинца. Возможно, она была просто милой—и в то же время
сварливой—девушкой, какой ее считал Наруто, но вокруг нее не было ничего, кроме теней. И
не то, что он мог бы преследовать без реальной причины, а не просто из-за подозрений.

- Значит, она упоминала какую-то страну?" - спросил Хокаге, задумчиво потирая бороду. И
снова он подумал, что становится слишком стар для этого. Ирука замялся.

- Да, сэр. Но я никогда о нем не слышал. Она называла его "Япония". А потом она упомянула,
что родом из другой страны, которая первоначально называлась" Америка". - Сарутоби поднял
брови. Он тоже никогда о них не слышал.

- Значит, она лгала?"

- Сначала я так и думал, но ... .." Ирука помолчал. - Потом она заговорила на совершенно
другом языке, и я уверен, что она ругалась." - весело добавил он. Брови старика поползли
вверх. Другой язык? Во всех странах существовал только один разговорный язык, и, насколько
ему было известно, других языков было очень, очень мало. И это были старые, используемые
для древних обрядов, хотя на самом деле никогда не произносимые в повседневном обиходе.

Но если судить по акценту, то это был ее родной язык. Это означало, что она была среди
других людей, которые говорили на том же языке. Это означало, что вполне возможно, что она
из страны, о которой никто никогда не слышал.

Что сделало бы любую справочную информацию абсолютно невозможной.

Сандайме теперь всерьез подумывал об отставке.
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